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Elektros srovés pavojus!
Nurodo elektros srovés pavojy, dél kurio galima
susizaloti arba patirti mirtiny traumy.

Pavojus!

Nurodo pavojy, dél kurio galima susizaloti.

Atsargiai!

Nurodo pavojy, dél kurio galima patirti materialinés

zalos.

Naujausig naudojimo instrukcijos versija rasite adresu:

TTK96 E

TTK127 E

http://download.trotec.com/?sku=1120000126&id=1

Teisiné informacija

Si publikacija pakeitia visas ankstesnes versijas. Be , Trotec*
rastiSko sutikimo jokios Sios publikacijos dalies negalima jokiais
budais atkurti arba elektroninémis sistemomis apdoroti, dauginti
ar platinti. Pasiliekame teise atlikti techninius pakeitimus. Visos
teisés saugomos. Prekiy pavadinimai vartojami nesuteikiant
laisvo vartojimo garantijos ir i§ esmés laikantis gamintojy
raSybos. Visi prekiy pavadinimai yra uzregistruoti.

Pasiliekame teise atlikti konstrukcijos pakeitimus, susijusius su
atliekamu gaminio gerinimu, taip pat formos ir spalvos
pakeitimus.

Pakuotés turinys gali skirtis nuo pavaizduoty gaminiy. Sis
dokumentas rengtas kruopSéiai. , Trotec” neatsako uz galimas
klaidas arba neiSsamig informacija.

© , Trotec”

Garantija ir atsakomybé

Jrenginys atitinka pagrindinius saugos ir sveikatos reikalavimus,
pateiktus tam tikrose ES nuostatose, ir gamykloje buvo kelis
kartus patikrinta, ar jis veikia nepriekaistingai.

Taciau atsiradus sutrikimy, kuriy negalima paSalinti, kaip
nurodyta skyriuje ,Klaidos ir sutrikimai“, kreipkités j savo
prekybos atstovg arba j sutarties partner;.

Norédami pasinaudoti garantija, nurodykite jrenginio numerj (Zr.
jrenginio galinéje puséje).

Nesilaikant gamintojo nurodymuy, jstatymy reikalavimy arba
atlikus savavaliskus jrenginio pakeitimus, gamintojas uz su tuo
susijusig Zalg neatsako. Dél intervencijy j jrenginio vidy arba
nejgalioto atsarginiy daliy keitimo gali buti daromas didelis
poveikis Sio gaminio saugai, todél netenkama garantijos. Uz
materialing ir asmenine Zalg, patirta naudojant jrenginj ne pagal
Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktus nurodymus, neatsakoma.
Pasiliekame teise bet kada be iSankstinio jspéjimo atlikti
techninius dizaino ir konstrukcijos pakeitimus, susijusius su
nuolatiniu tobulinimu ir gaminio pagerinimais.

Uz Zalg, patirta naudojant jrenginj ne pagal paskirtj,
neatsakoma. Taip pat netenkama teisés reiksti pretenzijas dél
garantijos.
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Sauga

Prie$ pradédami eksploatuoti / naudoti jrenginj, atidZiai
perskaitykite Sia instrukcija ir visada laikykite ja netoliese.

e Nenaudokite jrenginio potencialiai sprogiose patalpose.

e Nenaudokite jrenginio agresyvioje aplinkoje.

e Pastatykite jrenginj staCiai ir stabiliai.

e |sitikinkite, kad oro jleidimo ir iSleidimo angos
neuzkimstos.

e |sitikinkite, kad jsiurbimo puséje néra neSvarumy ir
nepritvirtinty daikty.

e Niekada j jrenginio vidy nekiSkite daikty ir neardykite
jrenginio.

¢ Naudojamo jrenginio neuzdenkite ir negabenkite.

e Nelieskite ir nevaldykite jrenginio drégnomis ar Slapiomis
rankomis.

e |sitikinkite, kad visi uz jrenginio esantys elektros laidai
apsaugoti nuo pazeidimy (pvz., kuriuos gali padaryti
gyvunai). Niekada nenaudokite jrenginio, jei paZeistas
laidas arba tinklo jungtis!

e Jungiamojo laido ilgintuvus pasirinkite atsizvelgdami
jrenginio prijungimo galig, laido ilgj ir naudojimo tiksla.
ISvyniokite visa ilginamajj laida. Venkite elektros perkrovos.

e Transportuokite tik vertikaliai pastatyta jrenginj, iStustine
kondensato inda.

e Susikaupusj kondensatg paSalinkite. Jo negerkite. Jis yra
pavojingas sveikatai.

e Kai jrenginio nenaudojate, iStraukite kiStuka i$ kiStukinio
lizdo.

e Prie$ atlikdami priezitros, techninés prieZitiros arba
taisymo darbus, iStraukite jrenginio kistukg i$ kiStukinio
lizdo.

Naudojimas pagal paskirtj
Jrenginj TTK 96 E / TTK 127 E naudokite tik patalpos orui
dZiovinti ir sausinti, atsizvelgdami j techninius duomenis.
Naudojimu pagal paskirtj laikoma:
e dZiovinimas ir sausinimas
— gyvenamuyjy, miegamyjy patalpy arba rusiy;
— skalbykly, vasarnamiy;
e nuolatinis sausumo palaikymas

— sandéliuose, archyvuose, laboratorijose, garaZuose;
— persirengimo patalpose ir pan.

Naudojimas ne pagal paskirtj
Nestatykite jrenginio TTK 96 E / TTK 127 E ant drégno arba

uztvindyto pagrindo. Nenaudokite jrenginio lauke. Nedékite ant
jrenginio dZiovinti daikty, pvz., Slapiy drabuZiy.
DraudZiama atlikti savavaliSkus jrenginio konstrukcijos
pakeitimus, montuoti papildomas detales ir permontuoti
jrengin;.
Naudotojy kvalifikacija
éi jrenginj naudojantys asmenys privalo:
e  Zinoti pavojus, kylancius dirbant su elektros jrenginiais
drégnoje aplinkoje;
e buti perskaite ir suprate naudojimo instrukcija, ypa¢ skyriy
,sauga“.

Liekamieji pavojai
ﬁ Elektros srovés pavojus!
Su elektrinémis konstrukcijy dalimis susijusius darbus

gali atlikti tik jgaliotoji specializuota jmoné!

Elektros srovés pavojus!
Prie$ atlikdami bet kokius darbus su jrenginiu, i$
kiStukinio lizdo iStraukite tinklo kiStuka!

Pavojus!
Sis jrenginys ne Zaislas ir neturi patekti vaikams j
rankas.

Pavojus!

NeiSmokyty asmeny netinkamai arba ne pagal paskirtj
naudojamas jrenginys gali kelti pavojy! Atkreipkite
démes;j j naudotojy kvalifikacija!

Pavojus!
Nepalikite pakuotés medziagos be priezitros. Vaikams
ji gali tapti pavojingu zaislu.

> b b P

Atsargiai!
Kad iSvengtuméte jrenginio pazeidimy, nenaudokite jo,
jeij jj nejdétas oro filtras!

AN

Kaip elgtis avarijos atveju

1. Jvykus avarijai atjunkite jrenginj nuo elekiros sroves tinklo.
ISjunkite jrenginj ir iStraukite tinklo kiStuka.

2. Nejunkite sugedusio jrenginio prie tinklo jungties.
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Informacija apie jrenginj

Jrenginio aprasas
Veikdamas kondensavimo principu jrenginys
TTK 96 E / TTK 127 E automatiSkai sausina patalpas.

Drégnas patalpos oras per oro jleidimo angg patenka j
ventiliatoriaus oro filtrg, garintuvg ir uz jo esantj kondensatoriy.
Saltame garintuve oras atvésinamas iki Zemesnés nei rasos
taSko temperaturos. Ore esantys vandens garai nuséda ant
garintuvo groteliy kaip kondensatas arba SerkSnas.
Kondensatoriaus iSsausintas, atvésintas oras Siek tiek
paSildomas ir iSpuiamas. Taip paruoStas sausesnis oras vel
sumaiSomas su patalpos oru. Kadangi patalpos oras nuolat
cirkuliuoja jrenginyje, sumazinama oro drégmeé jrengimo
patalpoje.

Atsizvelgiant j oro temperaturg ir santykine oro drégme,
susikondensaves vanduo nuolat arba tik per periodines
atitirpinimo fazes lasa ir per jtaisytus nutekéjimo atvamzdZius —
j po jais esantj kondensato indg. Jame pripildymo lygiui
iSmatuoti jrengta pludé.

Valdymas ir veikimo kontrolé atliekami naudojant jrenginyje
sumontuotg valdymo pultg.

Pasiekus maksimaly kondensato indo pripildymo lygj, valdymo
pulte uzsidega kondensato indo kontroliné lemputé (Zr. skyriy
,Valdymo elementai“). Jrenginys iSsijungia. Kondensato indo
kontroliné lemputé vél uZgesta tik jstacius iStuStintg kondensato
inda.

Taip pat susikondensavusj vanden;j galima iSleisti prie
kondensato jungties prijungus Zarng (0 = 14 mm).

Naudojant jrenginj, santykine oro drégme galima sumazinti
mazdaug iki 35 %.

Dél eksploatuojant spinduliuojamos Silumos kambario
temperatira gali Siek tiek pakilti.

Jrenginio atvaizdas
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Pavadinimas

Transportavimo rankena

Oro iSleidimo anga

Tinklo kabelio laikiklis

Transportavimo ratukai

Kondensato iSleidimo Zarnos adapteris

Kondensato i$leidimo Zarna

Tinklo kabelis

Kondensato iSleidimo Zarnos anga su dangteliu
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Oro jleidimo anga su oro filtru
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Pripildymo lygio indikatorius
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Kondensato indas
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Valdymo pultas
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Gabenimas ir laikymas 3. ISimkite tinklo kabelio laikiklj (3), kondensato iSleidimo
zarng (6) ir kondensato iSleidimo zarnos adapterj (5) i$

Gabenimas kondensato indo.

Kad jrenginj bty lengviau gabenti, jis yra su ratukais. 4. Vel jstatykite kondensato indg.

PrieS gabendami, kaskart atkreipkite démes;j j toliau pateiktus

nurodymus.

1. ISpumpuokite kondensato likucius. Atkreipkite démesj j tali,
kad kondensatas dar gali laSéti.

2. I8 kiStukinio lizdo iStraukite kiStukg. Norédami iStraukti
kiStuka, netempkite uz tinklo laido.

3. VeZkite jrengin; tik lygiais pavirSiais.

Laikymas

Prie$ padédami jrenginj saugoti, leiskite jam pastovéti

24 valandas. Prie$S padédami saugoti iStustinkite ir iSvalykite
kondensato indg ir nuvalykite filtrg bei jrengin;.

Nenaudojamg jrenginj laikykite Siomis sglygomis:
® sausoje vietoje;
e pastatyta staciai ir stabiliai; 5
e nuo dulkiy ir tiesioginiy saulés spinduliy apsaugotoje
vietoje;
e prireikus danga apsaugotg nuo prasiskverbianciy dulkiy.

Montavimas

Pakuotés turinys
e 1 0ro sausintuvas
e 1 orofiltras
e 1 tinklo kabelio laikiklis
e 1 kondensato iSleidimo Zarnos adapteris
¢ 1 kondensato iSleidimo Zarna (60 cm ilgio,
14 mm skersmens)
Tinklo kabelio laikiklio montavimas
1. I8pakuokite jrenginj iStraukdami i$ kartono dézés ir
nuimdami kitas jpakavimo medZiagas. = Laikiklis turi spragteléti vietoje.
2. I8traukite kondensato inda. 6. Patikrinkite, ar laikiklis gerai pritvirtintas.

= Dabar prireikus galésite uzvynioti tinklo kabelj aplink laikiklj.
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Pastatymas ir jrengimas

Jrengimas
Jrenginj pastatykite laikydamiesi skyriuje ,, Techniniai duomenys*
nurodyto minimalaus atstumo iki sieny ir daikty.
e Jrenginj pastatykite stabiliai horizontalioje padétyje.
e Statydami jrenginj laikykités pakankamo atstumo nuo
Silumos Saltiniy.
e Montuodami jrenginj, ypaC drégnose vietose, apsaugokite
apsauginiu nuotékio sroves jtaisu (apsauginiu nuotékio
sroveés jungikliu).

Valdymas

Jiungtas jrenginys veikia visiSkai automatiskai.
Ventiliatorius veikia nuolat, kol jrenginys ijungiamas.

Nepalikite atidaryty dury ir langy.

Valdymo elementai
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Nr.  |Pavadinimas Reik§meé

13 |Sviesos diodas FILTER |Sviecia, kai reikia idvalyti filtrg.

14 Sviesos diodas Auto  |Sviedia, kai atliekamas automatinis jrenginio

defrost atitirpinimas.

15 Sviesos diodas CONT. |Svietia, kai jrenginys veikia nuolatiniu rezimu.

16 |Sviesos diodas TURBO|Svieia, kai ventiliatorius veikia didZiausia
galia.

17 Sviesos diodas FULL |$viedia, kai kondensato indas yra pilnas. Zr.
skyriy ,Kondensato indo iStustinimas*.

18 Sviesos diodas Off Svietia, kai laikmatis yra uZprogramuotas
automatiskai iSsijungti.

19 Sviesos diodas On Svietia, kai laikmatis yra uZprogramuotas
automatiskai jsijungti.

20 Ekranas Rodo faktinj oro drégnuma.
Rodo pasirinktg oro drégnumg, kai nustatytas
oro drégnumas.
Programuojant laikmatj, rodo valandy skaiciy.

21 Mygtukas POWER Jjungiamas arba i$jungiamas jrenginys.

22 Pasirinkimo mygtukas |Pasirinkimo mygtukas skirtas nustatyti oro
drégnuma 5 % pakopomis (nuo 35 % iki
85 %) arba laikmacio funkcijg 0,5 valandos
pakopomis (0—10 val.) arba 1 valandos
pakopomis (10-24 val.)

23 Mygtukas TIMER Jiungia arba iSjungia laikmacio funkcija.

24 Mygtukas TURBO Nustato ventiliavimo lyg;.
1 lygis = normalus
2 lygis = skalbiniy dziovinimo funkcija

25 Mygtukas CONT. Jjungia arba i§jungia nuolatinj rezima.

26 Mygtukas FILTER I$ naujo nustato filtrui skirtg valymo cikla.

27 Mygtukas COMFORT |Jjungia arba iSjungia komforto rezima.
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Oro filtro jstatymas

Prie$ jjungdami jsitikinkite, kad oro filtras jstatytas.

Jrenginio negalima eksploatuoti be oro filtro. Nenaudojant oro

filtro, jrenginio vidus labai uzterSiamas, o tai turi neigiamos

jtakos sausinimo galiai ir dél to jrenginys gali sugesti.

Jrenginio jjungimas

1. Jsitikinkite, kad kondensato indas yra tuscias ir tinkamai
jstatytas.

2. )kiSkite tinklo kiStukg j tinkamai apsaugotg kiStukin; tinklo
lizda.

3. Paspauskite mygtuka POWER (21).

Oro drégmés nustatymas

Eksploatuojant bet kuriuo metu galima pakeisti i$ anksto
nustatytg oro drégnuma.
1. Paspauskite pasirinkimo mygtuka (22) j kaire arba j deSine,
kad nustatytumete norimg oro drégmes verte.
= Norimas oro drégnumas ekrane (20) bus rodomas mazdaug
5 sek.

= Ekrane vél bus rodomas faktinis iSmatuotas oro drégnumas.

= Jrenginys automatiSkai iSsijungia, kai pasiekiamas norimas
oro drégnumas.

Ventiliavimo lygio nustatymas
1. Paspauskite mygtukg TURBO (24), norédami perjungti i$
normalaus j maksimaly ventiliavimo greitj ir atvirksciai.
= Sviesos diodas TURBO (16) $vietia, kai ventiliatorius
veikia didZiausia galia.
= Skalbiniy dziovinimo funkcija yra i§jungta.
Nuolatinis rezimas

Nuolatiniu reZimu veikdamas jrenginys sausina org nuolat ir
nepriklausomai nuo drégmes kiekio.

Pastaba.

Jrenginiui veikiant nuolatiniu rezimu, turi bati prijungta

kondensato iSleidimo Zarna, kad susikaupes kondensatas buty

nuolat iSleidziamas.

1. Paspauskite mygtukg CONT. (25), norédami jjungti arba
iSjungti nuolatinj rezima.

diodas CONT, (15).

Skalbiniy dziovinimo funkcija
Galite naudoti jrenginj, norédami greiciau iSdZiovinti skalbinius.
Statydami jrenginj arba skalbiniy dZiovykle iSlaikykite maziausia
atstuma atsizvelgdami j techninius duomenis.
1. Paspauskite mygtukg TURBO (24), norédami nustatyti
didZiausig ventiliavimo lygj (2 lygj).
= UZsidega Sviesos diodas TURBO (16).
= Skalbiniy dziovinimo funkcija yra jjungta.

Komforto rezimas

Jijungus komforto rezima palaikomas komfortikas nuo 45 % iki
55 % oro drégnumas. Oro drégnumas yra automatiskai
kontroliuojamas nustatant 45-50-55 % vertes.

Nustacius §j rezimg, oro drégnumo negalima reguliuoti rankiniu

budu.

1. Norédami jjungti arba iSjungti komforto rezimg, paspauskite
mygtuka COMFORT (27).

Eksploatavimas prie kondensato iSleidimo jungties
prijungus Zarng
Norédami nuolat sausinti patalpg (jjungus nuolatinj rezima),
kondensato iSleidimo Zarng butina laikyti prijungta prie
jrenginio.
v' Kartu pridedama Zarna yra paruo$ta naudoti.
v' Kartu pridedamas Zarnos adapteris yra paruoStas naudoti.
v |renginys iSjungtas.
1. Nusukite dangtelj nuo jungties.

C—H )
O
'vﬁg ——

2. Prisukite prie jungties Zarnos adapterj (5).
3. UZmaukite ant Zarnos adapterio Zarnos gala.
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4. Zarnos galg nuveskite iki tam pritaikytos iSleidimo vietos
(pavyzdziui, kanalizacijos arba tinkamo dydzio skyscio
surinkimo indo). UZtikrinkite, kad Zarna nebaty uzsilenkusi.

Nuimkite Zarng, jeigu jrenginio nebenaudosite nustate nuolatinj
rezima. Prie§ padédami saugoti, leiskite Zarnai ir zarnos
adapteriui iSdziuti.

Laikmadio nustatymas

Norédami, kad jrenginys buty jjungtas arba iSjungtas po
nustatyto valandy skaiCiaus (ne daugiau kaip 24 val.), galite
uzprogramuoti laikmatj. Vienu metu gali bati suaktyvintas
jjungimo ir iSjungimo laikas, tada SvieCia abu Sviesos

diodai (18 ir 19).

Laikmatj galima programuoti 0,5 val. pakopomis (0-10 val.)
arba 1 val. pakopomis (10-24 val.).

Pastaba.
Jrenginio negalima palikti veikti be prieZitros lengvai
prieinamoje patalpoje, kai laikmatis yra suaktyvintas.

1. Norédami jjungti laikmatj, paspauskite mygtuka TIMER (23).
= Uzsidega Sviesos diodas Off (18).
= Ekrane rodoma, kiek valandy liko iki automatinio
iSsijungimo (numatytoji nuostata: 0.0).
2. Norédami pasirinkti iki automatinio i§jungimo likusiy
valandy skaiciy, paspauskite pasirinkimo mygtukg (22).
3. Arba i$ naujo paspauskite mygtukg TIMER (23), kad
uzprogramuotuméte automatinj jsijungima.
= UZsidega Sviesos diodas On (19).
= Ekrane rodoma, kiek valandy liko iki automatinio
jsijungimo (numatytoji nuostata: 0.0).
4. Spauskite pasirinkimo mygtuka (22), kol bus nustatytas
norimas valandy iki automatinio jsijungimo skaicius.

= Valandy skaiCius bus rodomas ekrane mazdaug 5 sek.
Tada bus rodoma faktinis patalpos oro drégnumas.
5. Jrenginys veiks, kol baigsis iki iSsijungimo nustatytas laikas
arba kol jrenginys bus iSjungtas naudotojo.
= Jrenginys iSsijungia arba jsijungia praéjus nustatytam laikui.
= UZsidega atitinkamas Sviesos diodas (Off nustacius
automatinj i$sijungimg arba On nustacius automatinj
jsijungima).
Pastaba.
Automatinj jsijungima arba i$sijungimg galite iSjungti,
nustatydami atitinkama valandy skaiCiy kaip 0.
Kai ekrane rodoma P2, laikmatis taip pat yra iSjungtas.

Automatinis atitirpinimas

Esant Zemai aplinkos temperatirai, sausindamas garintuvas gali
apledéti. Tokiu atveju jrenginys atlieka automatin; atitirpinima.
Kompresorius iSsijungia, o ventiliatorius veikia toliau, kol bus
baigta atitirpinti.

Atitirpinimo trukmé gali skirtis. Kai atliekamas automatinis
atitirpinimas, jrenginio neiSjunkite. Netraukite tinklo kiStuko i$
kiStukinio tinklo lizdo.

Atminties funkcija

Trumpam nutrukus elektros tiekimui, jrenginys prisimena
uzprogramuotas oro drégmes vertes. IS anksto uzprogramuotas
automatinio rezimo jjungimo ir iSjungimo laikas nebus
iSsaugotas.

Automatinio iSjungimo funkcija

Prisipildzius vandens indui, netinkamai jj jstaCius arba pasiekus

nustatyta patalpos oro drégnuma, jrenginys automatiskai
iSsijungia.
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Naudojimo pabaiga

Pavojus!

Nelieskite tinklo kiStuko drégnomis arba Slapiomis
rankomis.
1. Paspauskite mygtukg POWER (21).

2. |Straukite tinklo kiStuka i$ kiStukinio tinklo lizdo.

3. IStraukite kondensato iSleidimo Zarng ir iSleiskite joje esantj
likusj skystj.
Prireikus iStustinkite kondensato inda.

5. ISvalykite jrenginj, ypac oro filtrg, kaip nurodyta skyriuje
,1echniné prieziura"“.

6. Laikykite jrenginj, kaip nurodyta skyriuje ,Laikymas®.

Klaidos ir gedimai

Gaminant jrenginj, kelis kartus tikrinta, ar jis veikia
nepriekaistingai. Vis délto atsiradus gedimuy, patikrinkite jrenginj
pagal toliau pateiktg sarasa.
Pastaba.
Po visy techninés priezitros ir remonto darby palaukite
maziausiai 3 minutes. Tik tada vél jjunkite jrengin;.
Nepavyksta paleisti jrenginio

e Patikrinkite tinklo jungtj.

e Patikrinkite, ar nepazeistas tinklo kiStukas.

e Patikrinkite, ar tinkamai jstatytas kondensato indas.
Patikrinkite kondensato indo pripildymo lygj, prireikus indg
iStustinkite. Kontroliné lemputé neturi degti.

e Prie$ i$ naujo jjungdami jrenginj, palaukite 10 minuciy.
Jeigu jrenginys nejsijungia, kreipkités j specializuotg jmone
arba , Trotec”, kad buty patikrinta elektros sistema.

Jrenginys veikia, bet nesusidaro kondensato

e Patikrinkite, ar nesusitepé kondensato inde esanti pludé.

Prireikus iSvalykite kondensato indg. Pludé turi judéti.

e Patikrinkite patalpos temperaturg. Atkreipkite démes; j
techniniuose duomenyse nurodytg leisting jrenginio darbo
zonos temperatura.

e Patikrinkite, ar nesusitepé oro filtras. Prireikus oro filtrg
iSvalykite arba pakeiskite.

e[S iSorés patikrinkite, ar nesusitepé kondensatorius
(2r. skyriy ,, Techniné priezitira“). Susitepusj kondensatoriy
paveskite iSvalyti specializuotai jmonei arba , Trotec*.

Jrenginys veikia garsiai ir (arba) vibruoja, iShéga
kondensatas

e Patikrinkite, ar jrenginys stovi tiesiai ir ant lygaus
pavirSiaus.

Jrenginys labai jkaista, garsiai veikia ir sumazéja jo galia

e Patikrinkite, ar nepazeistos oro jleidimo angos ir oro filtras.
Nuvalykite iSorinius neSvarumus.

e Patikrinkite, ar jrenginio iSoréje néra neSvarumy (zr. skyriy
»1echniné priezitra“). NeSvary jrenginio vidy paveskite
iSvalyti specializuotai jmonei arba , Trotec”.

Patikrintas jrenginys prastai veikia?
Paveskite jrenginj remontuoti specializuotai jmonei arba
Lirotec”.

Naudojimo instrukcija — oro sausintuvas TTK 96 E/ TTK 127 E




DTROTEC

Klaidy kodai

Ekrane gali bati rodomi toliau pateikti klaidy praneSimai.

Klaidos kodas |Priezastis Gedimo pasalinimas
AS Sugedes drégmés Atjunkite jrenginj nuo elekiros
jutiklis sroves tinklo.

Jeigu i$ naujo jjungus jrenginj
klaida iSlieka, kreipkités j klienty
aptarnavimo skyriy.

Techniné prieziura

PriesS atliekant technine prieziira
e Nelieskite tinklo kiStuko drégnomis arba Slapiomis

rankomis.

e Prie$ atlikdami bet kokius darbus, iStraukite tinklo kiStuka!

A Pavojus!

ES f“ged@stgiaf‘”ﬁ“t‘,’l‘jr Aﬂ“"_k‘tt? ili’la”g‘“i fuo elektros Techninés priezidros darbus, kuriuos atliekant
emperatiros jutiklis  [srovés tinklo. A o . . . o
Jelqu i naujo [lungus jrengin _relk_la atidaryti Ifor_pusq, Ield.zmma_l atlikti tik
Klaida iSlieka, kreipkites j klienty jgaliotoms specializuotoms jmonéms arba
aptarnavimo skyriy. »rotec”.
P2 Kondensato indas pilnas | IStustinkite kondensato indg arba
arba netinkamai patikrinkite, ar kondensato indas
jstatytas jstatytas tinkamai. Apziura, ar nesusitepé jrenginio vidus
EC Saldomosios medziagos | I3junkite jrenginj ir kreipkités j 1. ISimkite oro filtra.
apytakos rato nuotékis |Kklienty aptarnavimo skyriy. o ey e wa AT .
Informacijos apie $aldomosios 2. Pasvieskite kiseniniu zibintuvéliu j jrenginio angas.
medziagos apytakos rata 3. Jei matote storg dulkiy sluoksnj, jrenginio vidy paveskite
L)er?(l;;)ilal;[:“skyrluw »Techning iSvalyti specializuotai Saldymo ir oro kondicionavimo jrangos
— —— jmonei arba ,, Trotec*.
E3 Bendras jrenginio Atjunkite jrenginj nuo elektros o .
gedimas sroves tinklo. 4. Vel jdekite oro filtra.
Jeigu i naujo jjungus jrenginj
klaida iSlieka, kreipkités j klienty _
aptarnavimo skyriy. =
\
Z =
Korpuso valymas
Nuvalykite jrenginj drégna, minks$ta, puky nepaliekancia Sluoste.
Saugokite, kad j korpuso vidy nepatekty drégmeés. Nenaudokite
astriy valymo priemoniy.
Saldomosios medziagos apytakos ratas
e Visas Saldomosios medziagos apytakos ratas yra
hermetiSkai uzdara sistema, kuriai nereikia techninés
prieZitros ir kurig leidziama techniskai priziaréti arba
remontuoti tik specializuotoms Saldymo ir oro
kondicionavimo jrangos jmonéms arba , Trotec*.
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Oro filtro valymas Kondensato indo iStustinimas

o Kai kondensato indas yra pilnas arba netinkamai jstatytas,
Atsargiai! e ) . « oy
jsiziebia Sviesos diodas Full (17) ir ekrane rodomas Sviecia
praneSimas P2. |sijungia kompresorius ir ventiliatorius.

1. ISimkite kondensato indg iS jrenginio.

Jsitikinkite, kad oro filtras nesusidéveéjes ir nepaZeistas.
Oro filtro kampy ir briauny negalima deformuoti arba
uzapvalinti. Prie$ pakartotinai naudodami oro filtra,
jsitikinkite, kad jis nepaZzeistas ir sausas!
Oro filtras turi buti valomas ne reciau kaip kas 250 darbo
valandy arba i$ karto, kai uzterSiamas. Tai galima pastebéti,
pvz., sumazeéjus vésinimo galiai (Zr. skyriy ,Klaidos ir gedimai*).
Po 250 darbo valandy uzsidega Sviesos diodas FILTER (13).

1.

IStustinkite kondensato indg j kanalizacijg ar kriaukle.

ISskalaukite indg Svariu vandeniu. Reguliariai valykite indg
Svelniomis valymo priemonémis (nenaudokite jokiy
plovikliy).

4. Vel jdékite kondensato indg j jrenginj. UZtikrinkite, kad
kondensato indg jdétuméte tinkamai, kitaip negalésite
jjungti jrenginio.

e Nuvalyta, sausg filtrg vél jdékite j jrenginj atvirkstine eilés
tvarka.

e Norédami i$ naujo nustatyti filtrg, paspauskite mygtuka
FILTER (26). Tai galima padaryti, tik jeigu pirmiau Svieté
Sviesos diodas FILTER (13). IS naujo nustacius, SvieCia
Sviesos diodas FILTER (13).

Pastaba.

Kai jrenginys sustabdomas, pirmasias 3 minutes jrenginys i$
naujo nejsijungti saugumo sumetimais. Po 3 min. jrenginys
paleidziamas automatiskai.
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Techniniy duomeny priedas

Techniniai duomenys

Parametrai Verté

Modelis TTK96 E TTK127 E
Maks. sausinimo galia 301/24h 501/24h
Sausinimo galia esant 30 °C ir 80 % sant. drégn. [28,31/24 h 46,81/24h

Oro kiekis (m*/val.)

1 pakopa: 180
2 pakopa: 210

1 pakopa: 320
2 pakopa: 345

Aplinkos temperatura 5-35°C 5-35°C

Darbo zonos sant. drégn. 35-100 % sant. drégn. 35-100 % sant. drégn.
Tinklo jungtis 1/N/PE ~ 230V / 50 Hz 1/N/PE ~ 230 V / 50 Hz
Vartojamoji galia 465 W 775 W

Vardiné srove 2,5A 3,6A

Saldomoji medziaga R410A R410A

Saldomosios medziagos kiekis 220 g 290 ¢

Kondensato indas 31 6l

Garso slégio lygis 52 dB (A) 51 dB (A)

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 386 x 260 x 500 (mm) 392 x 282 x 616 (mm)

Minimalus atstumas iki sieny ir daikty

virSuje: 40 cm
priekyje: 20 cm
gale: 20 cm
desinéje 20 cm
kairéje 40 cm

virSuje: 40 cm
priekyje: 20 cm
gale: 20 cm
deSinéje 20 cm
kairéje 40 cm

Svoris

15,3 kg

19,8 kg

Elektriné schema
TTK 96 E

indicates
the element
isoptional,
the actual
shape shal |
prevail

DISPLAY BOARD
CN13

B
WATER |
ISW"CHZ IWATER PIPE  HUMI.
| &SWITCH3

ISWITCH1 TEMP, SENSOR

3

MAIN BOARD

RY1
CN5
A |

Notes: .. | FAN
This symbol CAPACITOR DISPLAY BOARD
indicates CN13
the element | U=
is optional, ___L
the actual | 1 ZYPESTEE :werR 1
T S ey = e 0 B on

I & 1

T T RED — 1
RED R | RED
1 B[ PuMPE—— ] PC POWR;
@ BLACK [2BOARD _gy[ | BLACK

CN8

3

MAIN BOARD

RY1

==
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Atsarginiy daliy schemos ir sarasai

1

)

Mo
Mo

SEASERS)
> O

n
(Gl

TTK96 E
Pastaba!

Atsarginiy daliy vietos numeriai skiriasi nuo naudojimo instrukcijoje
nurodyty konstrukciniy daliy vietos numeriy.

il

12.1.3

Nr. |Atsarginé dalis Nr. |Atsarginé dalis Nr. |Atsarginé dalis

1 Front panel assembly 6 Fixed speed rotary compressor 17 Parts of middle clapboard

2 Water Tank Assembly 7 Parts of compressor return pipe 17.1 |Parts of middle clapboard

2.1 |Water Tank Subassembly 8 Capillary Assembly 17.2  |Micro Switch

2.1.1 |Water Tank Panel 9 Evaporator assembly Gas valve assembly 18 Electronic control box assembly
2.1.2 |Water Tank 10 Condenser Assembly 18.1 |Electrical Control Box

2.1.3 |Water Tank Cover 11 Parts of compressor exhaust pipe 18.2 |Mounting rack of main control panel
2.2 |Handle for Tank 12 Rear Panel assembly 18.3 |Main control board assembly

2.3 |Floater 12.1 |Rear Panel Subassembly 18.4 |Capacitor

2.4 |Buoy foam 12.1.1|Right Side Plate 18.5 |Humidity Sensor Board Subassembly
2.5  |Winding Eyebolt 12.1.2|Left Side Floor 19 Electrical Control Box Cover Subassembly
3 Scroll assembly 12.1.3|Top cover 20 Chassis Assembly

3.1 |VoluteScroll 12.1.4|Rear panel 20.1 |Chassis Subassembly

3.2 |Centrifugal Fan 12.2 |Structure Subassembly of Display Box 20.2 |Universal wheel

3.3 |Single-phase Asynchronous Motor 13 Connecting joint assembly 21 Power Supply Cable Subassembly
3.4 |Fan Motor Holder 14 Water Drain Connector rating label

4 Capacitor Cap 15 Filter inlet air grille user&installation manual

5 Capacitor 16 Temperature Sensor package box
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TTK127 E

Pastaba!
Atsarginiy daliy vietos numeriai skiriasi nuo naudojimo instrukcijoje
nurodyty konstrukciniy daliy vietos numeriy.

Nr. |Atsarginé dalis Nr. |Atsarginé dalis Nr. |Atsarginé dalis

1 Front Panel 7 Parts of compressor return pipe 17 Parts of middle clapboard

2 Water Tank Assembly 8 Capillary Assembly 17.1 |Parts of middle clapboard

2.1 |Water Tank Subassembly 9 Evaporator assembly Gas valve assembly 17.2  |Micro Switch

2.2 |Handle for Tank 10 Condenser Assembly 18 E-Parts Box assembly

2.3 |Floater 11 Parts of compressor exhaust pipe 18.1 |Electrical Control Box

2.4 |Buoy foam 12 Rear Panel assembly 18.2 |Mounting rack of main control panel

2.5 |Winding Eyebolt 12.1 |Rear panel 18.3 |Main Control Board Subassembly(Sticker)
3 Scroll assembly 12.2 |Right Side Plate 18.4 |Capacitor

3.1 |VoluteScroll 12.3 |Left Side Floor 18.5 |Humidity Sensor Board Subassembly

3.2 |Centrifugal Fan 12.4 |Top cover 19 Electrical Control Box Cover Subassembly
3.3 |Single-phase Asynchronous Motor 12.5 |Structure Subassembly of Display Box 20 Chassis Assembly

3.4 |Fan Motor Holder Subassembly 13 20.1 |Chassis Subassembly

4 Capacitor Cap 14 Water Drain Connector 20.2 |Universal wheel

5 Capacitor 15 Filter 21 Power Supply Cable Subassembly

6 Fixed speed rotary compressor 16 Temperature Sensor
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Salinimas Atitikties deklaracija

Atitinka EB direktyvg 2006/95/EB dél Zemosios jtampos ir

ﬁElektromnes jrangos negalima iSmesti kartu su buitinémis EB direktyva 2004/108/EB dél elektromagnetinio

atliekomis — ji Europos Sgjungoje turi bati tinkamai Salinama

pagal 2003 m. sausio 27 d. EUROPOS PARLAMENTO IR suderinamumo.

TARYBOS direktyva 2002/96/EB dél elektros ir elektronings Patvirtiname, kad jrenginys TTK 96 E/ TTK 127 E buvo
jrangos atlieky. Baige naudoti & jrenginj utilizuokite suprojektuotas, sukonstruotas ir pagamintas laikantis nurodyty
laikydamiesi galiojanGiy jstatymy nuostaty. EB direktyvy.

Jrenginys eksploatuojamas su ekologi$ka ir ozonui neutralia Taikyti standartai:

Saldomaja medziaga (Zr. skyriy , Techniniai duomenys®). EN 55014-1:2006 +A1:2009 +A2:2011

EN 55014-2:1997 +A1:2001 +A2:2008

EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012

EN 60335-2-40:2003 +A11:2004 +A12:2005 +A1:2006
+A2:2009 +A13:2012

EN 62233:2008

ZEK 01.4-08

Jrenginyje esancig Saldomajg medZiagg tinkamai utilizuokite
pagal nacionalinius jstatymus.

Zenkla C € rasite galinéje jrenginio puséje.

Gamintojas:

Trotec GmbH & Co. KG
Grebbener StraBe 7
D-52525 Heinsberg

Tel. +49 2452 962-400
Faks. +49 2452 962-200

El. paStas info@trotec.com

Heinsberg, 10.03.2015

Detlef von der Lieck
Vadovas
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